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1. Uvod

1.1. Uvod k prirucke

Této prirucka ma za ciel’ objasnit’ rolu ¢innosti spoluprace v ramci iniciativy LEADER v
programoch rozvoja vidieka na obdobie 2014 — 2020.

Tuto prirucku treba povazovat’ za orienta¢ny referenény dokument, ktory nevytvara ziadne
nov¢ legislativne pravidla. Napokon, vyklad prava Spolocenstva je v kazdom pripade tlohou
Eurdpskeho sudneho dvora.

Tento dokument dopiiia Usmernenie k miestnemu rozvoju vedenému komunitou (CLLD) —
vydané §tyrmi generalnymi riaditel'stvami (GR) Eurépskej komisie zodpovednymi za ESIF?,
ktoré uz ilustruje ¢innosti spoluprace CLLD, ako st stanovené v Nariadeni o spolo¢nych
ustanoveniach (NSU), a v nariadeniach pre jednotlivé fondy pre EPFRV? a ENRF3,

1.2. Uvod k LEADER/CLLD v EPFRYV 2014 — 2020

Pocas obdobia 2014 — 2020 bude EPFRV podporovat nadnarodné a interteritorialne
projekty spoluprdce vykondvané miestnymi akénymi skupinami (MAS) ako sucast’
realizacie stratégii miestneho rozvoja (SMR) vybratych v rdmci CLLD/LEADER.

Podpora pre spolupracu je povinnym prvkom opatrenia LEADER. Pripravnd podpora pre
spolupracu 1 podpora pre projekty spoluprace musia byt zahrnuté do programov rozvoja
vidieka (PRV). Nie je to vSak povinné na trovni MAS, aj ked’ sa to odporuca. Jednotlivé
MAS sa mozu slobodne rozhodnut, ¢i vyuziji dostupnt podporu pre spolupracu alebo nie.

1.3. Z&kladny princip spoluprace v ramci LEADER/CLLD

Spolupréca je sposob, ako rozsirit’ miestne zmysl’anie a priniest’ nové znalosti do oblasti
s ciePom zlepSenia miestnych stratégii. Projekty spoluprace LEADER su podobné
miestnym projektom v tom zmysle, Ze prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov prisluSnej stratégie
miestneho rozvoja. AvSak vzhladom na externého partnera, ktory nepatri do Miestnej
Ak¢nej Skupiny (MAS), prinasaju projekty spoluprace LEADER aj d’alSie vyhody tykajtace
sa vzdgjomného ucenia Sa a dosiahnutia potrebného mnozstva relevantnych vedomosti,
skuisenosti, pouzivanych metéd a inych zdrojov.*

Projekt spoluprace moze posilnit’ inovativny charakter akcii miestneho rozvoja a prispiet’
k zvySenej konkurencieschopnosti oblasti prostrednictvom: budovania kapacit a privedenia
novych obchodnych partnerov; a Sirenia inovacii, know-how a novych zruc¢nosti.

Okrem potencidlnych vyhod interteritoridlnej spoluprace (v ramci ¢lenského Statu) dava
nadnarodna spolupraca miestnemu rozvoju doplnkovu eurdpsku pridant hodnotu.

teuropske Strukturalne a investiéné fondy
2Eurdpsky polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka
3Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

4 Zaujimavym zdrojom, ktory preukazuje Siroku $kalu vyhod spoluprace, je databaza projektov nominovanych
na Nordic-Baltic LEADER Cooperation Award Pozri: http://www.maainfo.ee/index.php?page=3604
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Spolupraca oblasti MAS s inymi zemepisnymi oblastami méze byt kPidcovou zlozkou
akejkol’vek stratégie miestneho rozvoja (SMR) CLLD/LEADER alebo dodato¢nym
prinosom pre tato stratégiu. Postupne sa moze vyvijat od vymeny skusenosti, k prenosu
slubnej praxe az k spolo¢nej Cinnosti. Spolupraca s inymi uzemiami realizujicimi
CLLD/LEADER moze byt strategickym nastrojom, ktory moze MAS vyuzivat’ na
dosiahnutie Kkritickej masy potrebnej pre niektoré projekty alebo na akumuléaciu
doplnkovych zdrojov a odbornych znalosti.

Nastroje Europskej siete pre rozvoj vidieka (ESRV)

ESRV vypracovala komplexné usmernenie "Nadnarodnad spoluprdca v ramci
programu LEADER [NNS]", ktoré méze byt uzitoénym nastrojom pre programovu
spolupracu. Usmernenie, dalSie prislusné "nastroje", informacné listy o NNS
pravidlach a postupoch v jednotlivych Statoch v rokoch 2014-2020 a zhrnutie
navrhov ESRV pracovnej skupiny ku spoluprdci LEADER st k dispozicii na
stiahnutie z tejto stranky: https://enrd.ec.europa.eu/leader-clid/leader-cooperation_en

Vyhladdvanie partnerov spoluprace je k dispozicii na webovej strdnke ESRV:
https://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/clld-partner-search_en

Databaza  MAS  je  tiez dostupnd a  priebezne aktualizovana:
https://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/lag-database_en

Sprava z ESRV LEADER fokusovej skupiny 3 s ndzvom "Implementacia opatreni
LEADER* obsahuje cenné analyzy a odportG¢ania : http://enrd.ec.europa.eu/enrd-
static/leader/leader/focus-groups/en/focus-group-3_en.html
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2. Pravny zaklad ¢innosti spoluprace LEADER

Spolupraca v ramci iniciativy LEADER je zalozend na roznych pravnych textoch.
Nariadenie 1303/2013 (NSU):
C1. 32 Miestny rozvoj vedeny komunitou

(2) Miestny rozvoj vedeny komunitou je:

(d) navrhnuty vzhl'adom na miestne potreby a moznosti a zahrnuje inovativne prvky viazuce sa na miestnu
situaciu, vytvaranie sieti a pripadne spolupracu.

Cl. 34 Miestne akcné skupiny
(3) Medzi ulohy miestnej akénej skupiny patri:

(f) vyber operacii a stanovenie vysky podpory a pripadne predlozenie navrhov organu zodpovednému za
kone¢né overenie opravnenosti pred schvalenim;

(5) V pripade ¢innosti spoluprace miestnych akénych skupin, ako sa uvadza v ¢lanku 35 ods. 1 pism. c),
prislusny riadiaci organ méze vykonavat ulohy stanovené v odseku 3 pism. f) tohto ¢lanku.

Cl. 35 Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
(1) Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z prisluinych ESIF pokryva:
(c) pripravu a vykonavanie ¢innosti spoluprace miestnej akénej skupiny;

Nariadenie 1305/2013 (nariadenie o EPFRV):

Cl. 44 Cinnosti spoluprdce v ramci iniciativy LEADER
(1) Podpora uvedena v ¢lanku 35 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 sa poskytuje na:

(a) projekty spoluprace v ramci ¢lenského $tatu (spolupraca medzi tizemnymi celkami) alebo projekty
spoluprace medzi izemiami vo viacerych ¢lenskych $tatoch alebo s tizemiami v tretich krajinidch (nadnarodna
spolupraca),

(b) predbeznt technicktl podporu pre projekty spoluprace medzi izemnymi celkami v ramci jedného Statu
alebo pre nadnarodné projekty spoluprace pod podmienkou, zZe miestne akéné skupiny mézu preukazat’, ze
planuju realizaciu konkrétneho projektu.

(2) Okrem inych miestnych akénych skupin moze partnerom miestnej akénej skupiny v ramci EPFRV byt

() skupina miestnych partnerov z verejného a sikromného sektora na vidieckom Gzemi, ktoré vykonava
stratégiu miestneho rozvoja v Unii alebo mimo nej;

(b) skupina miestnych partnerov z verejného a stkromného sektora na nevidieckom Gzemi, ktoré vykonava
stratégiu miestneho rozvoja.

(3) V pripade, Ze projekty spoluprace nevyberaji miestne akéné skupiny, vytvoria cClenské Staty systém
priebezného predkladania ziadosti.

Najneskor dva roky od datumu schvalenia programov rozvoja vidieka zverejnia narodné alebo regionalne
administrativne postupy tykajice sa vyberu nadnarodnych projektov spoluprace a zoznam opravnenych
nékladov.

Prislusny organ schvali projekty spoluprace najneskor do Styroch mesiacov od datumu predlozenia ziadosti na
projekt.

(4) Clenské $taty informuji Komisiu o schvalenych nadnarodnych projektoch spoluprace.
Cl. 52 Eurdpska siet pre rozvoj vidieka
(3) Ulohou siete je (...)

(g) podporovat” narodné siete a iniciativy nadnarodnej spoluprice a vymenu informacii o Cinnostiach a
skusenostiach v oblasti rozvoja vidieka so sietami v tretich krajinach;




(h) osobitne pre miestne akéné skupiny: (...)

(i) spolupracovat’ so subjektmi zabezpecujicimi vytvaranie sieti a poskytujiicimi technicki podporu pre
miestny rozvoj, ktoré boli zriadené EFRR, ESF a EFNR, pokial’ ide o ich ¢innosti v oblasti miestneho rozvoja
a nadnarodnej spoluprace.

Cl. 54 Nérodnd vidiecka siet
(3) Podpora EPFRYV podla ¢lanku 51 ods. 3 sa pouzije na: (...)
(b) pripravu a vykonavanie akéného planu, ktory pokryva aspon: (...)

(iii) ¢innosti pokial’ ide o poskytovanie odbornej pripravy a vytvaranie sieti pre miestne akéné skupiny a
najma technickl pomoc pre spolupracu medzi izemnymi celkami a pre nadnarodnfi spolupracu, ulahéenie
spoluprace medzi miestnymi akénymi skupinami a vyhl'adavanie partnerov pre opatrenie uvedené v ¢lanku 35

(..).




3. Podmienky opravnenosti podla EPFRV

3.1. Zakladne zasady
e Geograficka pdsobnost’:

Geograficka posobnost’ moznych partnerov spoluprace MAS v ramci EPFRV/LEADER je
uvedend v ¢l. 44(2) nariadenia o EPFRV. Tento ¢lanok predovsetkym uvéadza, ze MAS
mozu spolupracovat’ s partnermi z krajin v Eurdpskej Unii a mimo nej. Partneri z
Europskej Gnie sa mézu nachadzat’ vo vidieckych aj mestskych oblastiach. Partneri mimo
Eurdpskej tinie sa vSak mdzu nachadzat’ iba vo vidieckych oblastiach.

Aby sa v plnej miere maximalizovali potencialne vyhody spolupréace, riadiace organy (RO)
by sa mali vyhnut' zbyto¢nému obmedzeniu geografickej posobnosti. Zatial' ¢o MAS mdzu
spolupracovat’ s partnerstvami v mestskych oblastiach alebo oblastiach mimo EU, iba
operacie tykajice sa SMR/MAS vybratych pre podporu podl'a opatrenia CLLD/LEADER
programu rozvoja vidieka budl opravnené na financovanie z EPFRV. Ustanovenia o
,,Opravnenosti operacii v zavislosti od miesta* stanovené pre ESIF sa musia re§pektovat
(pozri ¢l. 70 NSU), najma pokial ide o vydavky v tretich krajinach.

e Typ partnerov
Pri definovani pravidiel pre spolupracu by mali RO poskytnut’ $iroky rozsah potencialnych
partnerov beric do Gvahy rézne formy partnerstva, ktoré sa nachadzaju v zemepisnych
oblastiach v rdmci Unie a mimo nej. Predovsetkym by nemali vylucit' spolupracu medzi
MAS a inymi partnerstvami ako MAS.

Clanok 44(2) nariadenia o EPFRV uvadza, Ze partner projektu spoluprace MAS LEADER,
ktory nie je inou MAS, musi byt’ ,,skupina miestnych partnerov z verejného a stikromného
sektora (...), ktoré vykonava stratégiu miestneho rozvoja“. To znamena, ze rozsah akcie
tejto skupiny musi byt’ podobny ako rozsah akcie MAS, ale nemusi byt’ v zhode so vSetkymi
prvkami stanovenymi v €l. 33 NSU (,,Stratégie miestneho rozvoja veden¢ho komunitou®).

Na zaciatku projektu spoluprace by mali partneri podpisat’ dohodu, ktora jasne vymedzuje
ulohy kazdého partnera. Orientacny priklad vSeobecného vzoru dohody o spolupraci je
uvedeny v prilohe 4.

Odportc¢a sa, aby partneri vopred definovali/dohodli kIiCové kritéria suvisiace s
¢innostami, ktoré sa maji vykonat. Taktiez by sa mohli dohodnit’ na typoch operacie, ktoré
spadaju mimo rozsah projektu.

Je tiez dolezité, aby sa partneri spoluprdce navzdjom informovali o pokroku projektu a
akychkol'vek zmenach jeho realizacie, aby mohli byt’ vykonané nevyhnutné tpravy s ciel'om
dosiahnutia vzajomne dohodnutych ciel'ov projektu.

e Prijimatelia projektov spoluprice:

Projekty spoluprace si vyzaduju vyssi stupen koordinécie nez obycajné miestne projekty. V
mnohych pripadoch maju aj silny kolektivny alebo Gzemny rozmer. V takych pripadoch
dava zmysel, aby aj kone¢ny prijimatel’ podpory pre projekt spoluprace mohol byt sam
MAS. Vyslovne to povol'uje ¢l. 34(4) NSU.



e Veduci partner

Projekty spoluprace nemaju povinnost’ menovat’ veduceho partnera (niekedy oznacované¢ho
ako koordina¢nd miestna akénd skupina), ale vel'mi sa to odportica. Ak projekt nema
veduceho partnera, tlohy sa musia absolutne jasne rozdelit medzi partnerov, ktori sa budu
vo velkej a rovnakej miere angazovat'.

Roly a zodpovednosti vediceho partnera by mali obvykle zahtiat’:

e Riadenie a koordinovanie ndvrhu projektu — vratane pripravy dohody o spolupraci
medzi partnermi;

e Koordinovanie a monitorovanie ziadosti o finan¢né prostriedky zo strany kazdého
partnera;

e Riadenie a koordinovanie realizacie projektu a uloh, ktoré ma vykonat’ kazdy partner
(organizécia vymen, spolo¢né vystupy atd’.);

e Monitorovanie a oznamovanie vysledkov a finanéného pokroku.
Dalsie roly a zodpovednosti je mozné pridat’ podl'a potreby kazdého projektu spolupréce.

Zodpovednosti veduceho partnera musi pokryvat’ vyssi rozpocet projektu nez ostatnych
partnerov. To sa mdze financovat’ bud’: z rozpoctu MAS alebo programu pre spolupracu
doty¢ného partnera; alebo prispevkom od ostatnych partnerov projektu.

3.2. Typy podpory
3.2.1. Pripravna technicka podpora®

Clanok 35 (1)(c) NSU uvédza, ze ,,Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z
prislusnych ESIF pokryva: pripravu a vykondavanie €innosti spoluprdce miestnej akcnej
skupiny.*

To znamena, ze prvok pripravnej technickej podpory je povinny a mal by sa zaviest’ do
vsetkych PRV na celé programové obdobie. Takuto predbeznu rozvojovi podporu
poskytovali uzZ mnohé programy pocas obdobia 2007 — 2013 a dokonca aj pocas iniciativy
Leader+, ale teraz ide o povinny prvok podpory pre spolupracu. To ma za ciel’ zvysit’ pocet
¢innosti spoluprace MAS.

Pripravna podpora umoziuje potencialnym partnerom stretnut’ sa, vypracovat’ projektovi
ziadost a memorandum o porozumeni alebo dohodu o spolupraci vramci pripravy
spoloéného projektu.®

Pripravna podpora sa moze pouzit’ na preskimanie uskuto¢nitel'nosti konkrétnej myslienky
spoluprace s potencidlnymi partnermi a zvazenie zdrojov, ktoré su im k dispozicii (napriklad
sadzby a maximalna vyska podpory, podpora od lokdlnych partnerov, iné zdroje atd’.).
Takato "prieskumna" ¢innost’ méze priniest’ dva legitimne vystupy, na zéklade ktorych sa
projekt plnej spoluprace nebude d’alej rozvijat. Moze bud’ priniest’ zavery, ktoré "eliminuju”
potrebu vytvorit’ projekt plnej spoluprace, alebo vysledkom je, Ze planovany projekt nie je

5 &l. 44(1)(b) nar. (EU) & 1305/2013
& Pre konkrétne priklady aktivit stvisiacich s pripravnou podporou, pozri sahrnny dokument o ¢innosti ESRV
pracovnej skupiny ku spolupraci LEADER [http://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/leader-cooperation_en]
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mozné uskutoCnit’ za "sucasnych" podmienok, takze partneri sa rozhodnu, Ze nebudi
pokracovat’ v rozvoji projektu.

Naklady, ktoré boli zaradené medzi opravnené v rdmci pripravnej technickej podpory,
by mohli zahfiat’ napriklad:

e néklady suvisiace so schédzkami potencialnych partnerov (poplatky za cestovanie,
ubytovanie, timocenie atd’.);

e naklady na predbezny rozvoj projektu (napr. ticast’ na podujatiach, stidijné navstevy,
Studia uskutoc¢nitelnosti projektu, poradenstvo o konkrétnych otdzkach, néklady na
preklad, d’alSie mzdové naklady).

Je vSak tazké predpovedat’ vSetky Cinnosti, ktoré mézu byt nutné na splnenie jednotlivych
potrieb MAS pri priprave projektu spoluprace. Preto sa dorazne odporaca nebyt’ prilis
restriktivny pri popise opravnenych nakladov v PRV.

Ak opravnené c¢innosti a néklady savisiace s pripravnou podporou umoziuji potencialnym
partnerom pokryt Siroku Skalu aktivit, ulahuje to pripravu projektu a znizuje riziko
zlyhania. Je nevyhnutné, aby sa potencidlni partneri mohli navzajom navstevovat’ za ucelom
oboznamenia sa so skuto¢nostami, ktoré "stimuluji" motivaciu aich zaujem vstapit' do
konkrétneho projektu spolupréce.

Pripravnu technicku podporu je mozné poskytnut’ len pod podmienkou, ze MAS dokaze, ze
zamysla realizaciu konkrétneho projektu. To znamend, Ze by mala identifikovat’ aspoii ciele
a charakter planovaného projektu.

Prijimanie pripravnej technickej podpory vSak neznamena povinnost’ takyto projekt
neskor aj realizovat’, ak sa napriklad ukaze, Ze nie je Zivotaschopny. Pripravna podpora je
eSte opravnend, ak sa projekt neuskutocni a MAS by nemali mat’ povinnost’ vratit’ financné
prostriedky. Na zabezpecenie efektivneho vyuzivania finan¢nych prostriedkov sa vsak moze
od MAS vyzadovat, aby poskytli odovodnenie v pripade, Ze pripravna podpora nepovedie k
projektu spolupréce.

Technicka pripravné podpora by nemala financovat’ vydavky po zaloZeni partnerstva
spoluprace na zaklade dohody, pretoze podla definicie musi pripravna podpora
predchadzat’ samotny projekt spoluprace.

RO sa mézu rozhodnit,, Ze prijmu horny limit pre pripravnu technicki podporu, a maju
volna ruku pri vybere vhodneho pristupu a kritérii (napriklad pevne stanovena suma na
MAS alebo na ziadost” atd’.). Napriek tomu sa odporica neobmedzovat’ pocet pripravnych
aktivit, ktoré MAS vykonava v rdmci uréeného a prideleného rozpoctového balika..



3.2.2. Podpora pre projekty spoluprace’

Podporu EPFRV je mozné vyuzit aj na financovanie c¢innosti samotného projektu
spoluprace.

Projekt spoluprace by mal byt konkrétnou cinnostou s jasne identifikovanymi
dosiahnutel’nymi ciel’mi alebo vystupmi, ktoré dotyénym uzemiam prinesu vyhody.

Projekty sa mozu zameriavat’ na Siroku Skalu ¢innosti. M6zu napriklad pokryvat’ budovanie
kapacit a prenos znalosti o miestnom rozvoji prostrednictvom spolo¢nych publikécii,
Skoliacich semindrov a druzieb (ako napr. vymeny programovych manazérov a personalu),
¢o vedie k prijatiu spolo¢nych alebo podobnych metodologickych a pracovnych metod, resp.
k spolo¢nym alebo koordinovanym rozvojovym pracam.

Vhodné vymedzenie cielov a vystupov projektov spoluprace, dohodnuté medzi partnermi,
by malo zohladnovat aj rézne Grovne rozvoja spolupracujucich tizemi. Tym sa zvySuje
efektivnost’ a ucinnost’ projektu spoluprace a maximalizuju sa vystupy pre kazdého
spolupracujiceho partnera, ktoré st vytvorené na mieru $pecifickym rozvojovym potrebam
(vratane prvku vytvarania kapacit pre projekt).

Projekty spoluprace by mali umoznit’ i€ast’ nielen MAS, ale aj inym miestnym zac¢astnenym
stranam (napr. spolupracu podniku s podnikom). To maximalizuje pridand hodnotu
spoluprace z hl'adiska potrieb rozvoja lokalnych zainteresovanych stran v ramci Uzemi MAS
(napr. Projekt spoluprace moze byt "pohanany" potrebami budovania kapacit urcitych
sukromnych alebo verejnych skupin zainteresovanych stran, ktoré maju strategicky vyznam
pre miestny rozvoj).

Kritéria opravnenosti moézu byt’ stanovené na trovni SMR alebo programu, podl'a zvoleného
vyberového systému (pozri Casti 4.2.1 a 4.2.2 nizSie). Kritéria by sa mali riadit’ rovnakym
pristupom, aky bol pouZity pre projekty realizované v ramci SMR (,,miestne projekty*).®

Projekt spoluprace vyzaduje ur€ity stupenn "spoloénej akcie". Spolo¢ni akciu mozno
charakterizovat’ tymito vlastnostami:

* prispieva k cielom Stratégie miestneho rozvoja zucastnenych Miestnych akénych
skupin,

* produkuje meratelny a hmatatelnyl0 vystup, ktory prindSa prospech
spolupracujucim partnerom,

* je dohodnuta partnermi spolupréce a definovana v ziadosti,

7¢l. 44(1)(a) nar. (EU) &. 1305/2013

8 Napriklad v Nemecku nemusi byt drzitelom projektu samotnda MAS, ak MAS "podpise" dohodu o
spolupraci. V Severnom Irsku moézu byt miestne z(lastnené strany sucastou projektov spoluprice ako
"pridruzeni" partneri.

® Hmatatené vystupy sa mozu tykat pripravy roznych materidlov na S$irenie informacii, vzdelavacich
materidlov, webovych strdnok, vizualnych materidlov, ako aj investicii do budov alebo zariadeni, ktoré
preukazatel'ne prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov projektu.
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* realizuje sa za iCasti partnerov projektu,

* jeho realizdciu moze koordinovat’ veduci partner alebo spolo¢né Struktira zriadend
spolupracujucimi partnermi na ucely projektu,

* bez tohto druhu ¢innosti - t.j. MAS pdsobiacich samostatne iba v ramci miestnych
¢innosti, by sa ciele projektu nedali dosiahnut’

Niekol’ko prikladov toho, o méze spolo¢na akcia "priniest™:

* Spolo¢na vedomostna zakladia (metodické usmernenie, tréningovy balik, dokument
s nastrojmi s Sablonami, Stitkami atd’.), ktora sa tyka Specifickej témy spolo¢nej pre
partnerov spoluprace (napriklad Gzemna znaCka, marketing miestnych vyrobkov,
miestny "Akény balik" na rieSenie vplyvu zmeny klimy na miestnej urovni,
zvysSovanie povedomia o socialnej inkluzii atd’.)

* Spolocna webova stranka alebo publik4cie prezentujice akcie, iniciativy, vysledky
projektu, atd’.

* Naékup vybavenia, ktoré¢ by mohli pouzivat’ vSetci partneri spoluprace (napriklad pre
miestne vel'trhy a podujatia).

3.3. Financny rozsah podpory pre spoluprdcu

V ramci kazdého PRV musi byt z rozpoc¢tu na opatrenie LEADER vyhradena konkrétna
suma na c¢innosti spoluprace. To mad MAS zarucit' uskutoCnitelnost’ realizacie takychto
projektov. Rozpocet na spolupracu sa musi objavit’ vo vystupnych finanénych tabulkach
PRV.

Tam, kde vyber projektov spoluprace vykonavaji MAS, suvisiaci rozpocet by sa mal
predbeZne pridelit MAS spolo¢ne s pridelenymi rozpoctovymi prostriedkami na realizaciu
miestnych projektov. Naopak, ak s ¢innosti spoluprace riadené centralne, MAS nemaju
ziadny predbeZne prideleny rozpocet na tieto Cinnosti a Ziadaji o podporu na zéklade
projektu v ramci vyziev organizovanych RO.

Skusenosti ukazali, ze rozvoj projektov spoluprace si vyzaduje Cas. Preto sa tiez odporuca
zabezpecit' rozpocet pre narodné spolufinancovanie pre spolupracu pocas celého obdobia
financovania.

Kategérie ndkladov:

Okrem nakladov, ktore vznikli individualne kazdému partnerovi spoluprace, by mal byt
oprévneny aj podiel na spolo¢nych nakladoch, ktoré vznikli v ramci ¢innosti spoluprace.

V ramci projektu spoluprdce medzi Gzemiami alebo nadnarodnej spoluprace sa spolocné
naklady tykaju interteritoridlnych alebo nadnarodnych projektovych ¢innostispolo¢nej akcie
ako je definované v navrhu projektu, a ich koordinaciu veducim partnerom (ak je to
relevantné).
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"Spolo¢né naklady" sa tykaju vykonavania spolo¢nych akcii - najma konkrétnych ¢innosti,
ktorych néklady sa delia medzi partnerov spoluprace. Napriklad spolo¢né ndklady mozu
stvisiet’ s platbou poradenskych sluzieb (IT a inych) a / alebo s inymi sluzbami potrebnymi
na vytvorenie spolo¢nej brozury, internetovej stranky, publikécie, vzdelavacieho balika
alebo iné¢ho spolo¢ného "produktu".

Do kategorie spolo¢nych nakladov moze patrit(nedplny zoznam):

* ubytovanie, stravovanie, cestovanie, prenajom priestorov pre spolocné podujatia,
stretnutia, workshopy,

* poradenské a odborné sluzby suvisiace s vyvojom spolo¢nych produktov,

* iné sluzby tykajuce sa spolo¢nych produktov (napriklad tla¢, graficky dizajn pre
publikécie),

* ndkup zariadenia na ucely projektu (zariadenia, ktoré mozu vyuzivat’ vSetci partneri
spoluprace),

* ndaklady suvisiace so Specializovanym personalom pracujucim na projekte (napr.
spolo¢ny projektovy manazér)

Aby sa prediSlo zbytoénym prekazkam pre MAS, na narodnej urovni sa treba vo
vnutroStatnych usmerneniach a pravnych predpisoch snazit o harmonizaciu moznych
kategorii nakladov a predovsetkym o jasnl identifikdciu neopravnenych kategorii nakladov.

4. Konania na vyber ¢innosti spoluprace

4.1. Vyber technickej pripravnej podpory pre spolupracu

Na ulah¢enie zacatia spoluprace sa odpori¢a mat samostatné konanie pre technick
pripravni podporu, ktoré je odliSné od vyberového konania pre samotné projekty
spolupréce.
Vyber pripravnej technickej podpory sa moze vykonavat’ bud’:
a) administrativnym vyberovym konanim — grant je udeleny vybratym MAS po
predlozeni Ziadosti riadiacemu orgéanu; alebo

b) miestnym vyberovym konanim vykonavanym MAS pomocou casti rozpoctu
prideleného na realizaciu ich SMR.

4.2. VVyber samotnych projektov spoluprace

Podl’a ¢lanku 34 (NSU) je na zodpovednosti MAS vybrat’ projekty, ktoré sa maja realizovat’
v ramci stratégie miestneho rozvoja (SMR). Na druhej strane, prostrednictvom vynimky k
¢lanku 34(3)(f) NSU, projekty spoluprace moze v urcitych pripadoch vybrat’ riadiaci organ
(RO).
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Existuju teda dva spbsoby vyberu projektov: vyber prostrednictvom MAS; a
prostrednictvom RO (pozri Casti 4.2.1 a 4.2.2 nizSie). Je tiez mozné pouzit’ obidva sposoby
vyberu projektov spoluprace sucasne v rdmci jedného programu.

Zodpovedné organy by mali proaktivne prispiet k znizeniu oneskoreni v rozhodovacom
procese; uspech projektov spoluprace jasne zavisi od rychleho spracovania ziadosti od
roznych partnerov spoluprace. O prideleni finan¢nych prostriedkov by malo byt’ rozhodnuté
do Styroch mesiacov od datumu predloZenia projektu (treti odsek ¢l. 44(3) nariadenia o
EPFRYV). Tento ¢asovy limit by sa mal vzt'ahovat aj na projekty spoluprace vybraté MAS.

Clenské $taty by mali zaistit, aby rozdiely vo vyberovych konaniach a terminy neodradili
MAS od spoluprace. Rovnako ako napriklad rychly rozhodovaci proces sa pre RO odporuca
najst’ sposoby na predbezné schvalenie projektov spoluprace na ich vlastnom uzemi, ktoré
podlieha schvaleniu partnerov inych RO v primeranom ¢asovom ramci. To by malo ulah¢it’
realizaciu projektov zahfiiajiicich schvalenie roznych narodnych alebo regionalnych sprav.

4.2.1 Vyber miestnymi akénymi skupinami (MAS)

Idedlne, a pre ¢o najvicsie zachovanie zdsad CLLD/LEADER, sa vel'mi odporuca, aby MAS
zahrnuli ¢innosti spoluprace do svojich SMR. Méze to nadobudnit’ formu konkrétnych
¢innosti spoluprace alebo komplexnej stratégie spoluprace, v zavislosti od potrieb
identifikovanych v SWOT analyze.

Ak bola spolupraca integrovana do stratégie miestneho rozvoja MAS (SMR) ako jedna z jej
priorit, MAS vybera projekty spoluprace rovnako ako kazdy iny projekt v ramci SMR. MAS
majU"najlepsiu poziciu" na to, aby vybrali projekty spoluprace, ktoré maju najvacsi prinos
pre ich Gizemia / zuCastnené strany.

Za kone¢nu kontrolu opravnenosti a vydanie rozhodnutia o udeleni podpory zodpoveda
prislusny organ PRV, tak ako v pripade inych miestnych projektov. Tieto lohy mdézu byt
delegované aj na MAS, ak o tom rozhodne riadiaci organ. V tomto implementa¢nom modeli
sa pri spolupraci taktiez uplatiiuje pristup zdola nahor.

MAS vyhlasi svoj zamer spolupracovat’ v oblasti(ach) pokrytych jej stratégiou; ale konkrétni
partneri nie su nevyhnutne identifikovani (ked’ze sa napriklad musia eSte vybrat pre
financovanie LEADER v ramci ich PRV). MAS urobi opatrenia pre spolupracu v jej akénom
plane a financnom plane (ktory je mozné podl'a potreby upravit’ v dosledku monitorovacieho
a hodnotiaceho postupu). V tomto pripade je rozpocet spoluprace prideleny MAS spolu s
pridelenymi rozpoctovymi prostriedkami na realizaciu SMR.

Ak je spolupraca integrovana do stratégii miestneho rozvoja, poméha to MAS "premyslat
dopredu™ a planovat’ ¢innosti spoluprace, ako aj prislusné pripravné akcie na preskimanie
uskuto¢nitelnosti ndpadov na spoluprdcu a ak ich bude povazovat za uskutoCnitelné,
pripravovatiich realizaciu. V dosledku toho st ¢innosti spoluprace pevne zakorenené a
zosuladené s miestnymi stratégiami, ¢im sa zabezpeci, ze skutoc¢ne prispeju k splneniu
dohodnutych priorit.

Tiez je vSak mozné obmedzit’ pravo MAS vyberat’ projekty spoluprace v prospech RO,
pretoze to nie su len miestne projekty, ale maji $ir§i Uzemny vplyv. RO preto moze

povazovat’ za dolezité riadit proces vydavanim vyziev na predkladanie projektov,
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ustanovenim vyberovej komisie pre projekty spoluprace a definovanim jednotnych Kkritérii
vratane tematického pristupu pre vSetky MAS v oblasti programu.

Mnoho ¢lenskych Statov postupovalo tymto spésobom pocas niekol’kych generacii iniciativy
LEADER. Takato moznost’ by vSak MAS nemala branit’ pri vybere projektov spoluprace,
ktoré su v sulade s ich stratégiou. Takisto by nemala eliminovat ani oslabit’ charakter
projektov ,,zdola nahor*.

4.2.2. VVyber riadiacimi organmi

V pripade, ked projekty spoluprace vyberaji RO, treba vytvorit' systém ,,priebezného*
predkladania ziadosti (Cl. 44(3) nariadenia o EPFRV). Tuto povinnost’ treba chapat’ tak, ze
ak je vyber projektov organizovany prostrednictvom vyziev, tiec by mali byt bud’ nepretrzite
otvorené pocas celého obdobia alebo ro¢ne by mali byt’ vydané tri az $tyri vyzvy, aby bol
zaruceny staly pristup k tomuto typu podpory.

V kazdom pripade by mali byt vyzvy organizované dostatocne Casto, aby nebranili realizacii
projektov zahfnajucich partnerov pochddzajucich z réznych oblasti programu (pozri cast’ 5
nizSie a tiez prilohu 2: Sprievodca CLLD, cast’ 8.4). Vzhl'adom na ¢as venovany vyberu
projektov spoluprace sa RO vyzyvaju, aby nasli spésoby harmonizacie uzavretia vyberového
procesu na konci programu.

RO by mal partnerom a ostatnym RO tiez oznamit’, ¢i bol projekt schvaleny alebo nie. Této
vymena informacii je potrebnd, pretoze realizacia projektu (napr. platby) sa moze zacat, len
ak boli dokoncené vsetky relevantné postupy.

Ako bolo uvedené vyssie, RO by mali zaistit’ rychly rozhodovaci proces a su vyzyvané, aby
nasli spdsoby na predbezné schvélenie projektov spoluprace na ich vlastnom Uzemi, ktoré
podlieha schvéaleniu partnerov inych RO v primeranom ¢asovom ramci. Takéto opatrenia by
mali ulah¢it’ realizdciu projektov zahffiajicich schvélenie roéznych narodnych alebo
regionalnych spréav.

Predkladanie Ziadosti o podporu pre projekty spoluprace prisluSnym orgdnom sa ma
koordinovat’ medzi spolupracujicimi partnermi. To ulah¢uje koordinované "spustenie"
projektovych aktivit do Styroch mesiacov od predloZenia Ziadosti o projekty (Clanok 44
nariadenia 1305/2013 (nariadenie o EPFRV). Schvalenie projektov NNS prislusnymi
organmi tak moze byt tiez koordinované. Vymena informacii medzi riadiacimi organmi
zucastnenymi v schvalovacom procese moze urychlit’ schval'ovaci proces a viest’ k lep$im a
v€asnej$im rozhodnutiam.

5. Osobitné ustanovenia pre nadnarodnu spolupracu (NNS)

Nariadenie o EPFRV obsahuje ustanovenia, ktoré by mali vyslovne zlepsit’ realizaciu
projektov nadnarodnej spoluprace (NNS) a zredukovat' zndme kritické casti, ktoré su
spojené so skutocnost'ou, ze kazdy projekt potrebuje schvalenie niekol’kych RO z rdéznych
¢lenskych Statov.

Clanok 44 nariadenia o EPFRV obsahuje niekol’ko ddleZitych povinnosti pre RO pri riadeni
NNS, ktoré s stanovené nizsie. (Pozri tiez Cast’ 6 pre povinnosti pre Eurdpsku siet’ pre
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rozvoj vidieka (ESRV) i narodné vidiecke siete (NVS), pokial’ ide o technickU podporu pre
NNS.)

o, [Clenské Staty] najneskor dva roky od datumu schvdlenia programov rozvoja vidieka
zverejnia narodné alebo regionalne administrativne postupy tykajuce sa vyberu
nadndrodnych projektov spoluprdce a zoznam oprdavnenych ndkladov* (ods. 2 ¢l.
44(3) nar. 0 EPFRV)

To by malo pomdct poskytnit” verejne pristupny prehlad tychto poloziek vSetkym
zainteresovanym stranam. To je obzvlast’ dolezité pre MAS, ktoré musia pre vytvorenie
projektu NNS pochopit’ pravidla pre NNS nielen vo svojom vlastnom PRV, ale aj v tych
PRV, ktor¢ sa vzt'ahujui na akychkol'vek partnerov spoluprace.

Tiez sa odporuca vymienat’ si skusenosti medzi roznymi typmi pravidiel, aby sa dosiahli
podobné pristupy. To je obzvlast’ dolezité pre lenské Staty (CS), medzi ktorymi mozno
ocakavat’ mnoho projektov NNS — podl'a skasenosti z obdobia 2007 — 2013. InSpiraciou
mozu byt informacéné listy NNS pre kazdy ¢lensky stat publikované na webovej stranke
ESRV 2007 — 2013. Ocakava sa, Zze na obdobie 2014 — 2020 ESRV zozbiera a zverejni
informéacie podobnym spésobom.

o  Prislusny orgdan schvdli projekty spoluprdce najneskor do Styroch mesiacov od
datumu predloZenia Ziadosti na projekt. “ (odsek 3. ¢l. 44(3) nar. o EPFRV)

Na ul’ahcenie realizicie projektov zahfnajucich schvdlenie réznych nérodnych alebo
regionalnych sprav by mali ¢lenské Staty zabezpecit' rychly rozhodovaci proces, aby
rozdiely vo vyberovych konaniach a terminy neodradili MAS od spoluprace. Podla
nariadenia sa za prijatelné Casové oneskorenie pre rozhodnutie ohladne Ziadosti o
projekt spoluprace povazuji maximalne $tyri mesiace.

Pre RO sa odportca najst’ sposoby na predbezné schvalenie projektov spoluprace na ich

vlastnom uzemi, ktoré podlieha schvaleniu partnerov inych RO v primeranom ¢asovom

ramci.

o ,Clenské stity informujii Komisiu o schvilenych nadnarodnych projektoch
spoluprdce.“ (€l. 44(4) nar. o EPFRV)

To ma dva ciele: zaistit' nasledné sledovanie NNS na eurdpskej Urovni (Komisia
poskytujuca konsolidované informacie o schvaleniach); a pontknut platformu na
vymenu informacii medzi CS zapojenymi do projektu NNS:

Kvoéli nedostatocnému koordinovanému schvalovaciemu konaniu sa povinnost’
oznamenia tyka kaZzdého jednotlivého schvalenia. NVS mo6Zu riadiacim organom
pomdct’ pri ziskavani potrebnych informdcii a rieSeni nasledného sledovania. ESRV
moze pomdct v ramci jej uloh (&l. 52(3)(g) nariadenia o EPFRV.!!) &irenim a
publikovanim informécii (pozri tiez Cast’ 6 nizsie).

Oznédmenie sa musi odoslat’ cez systém SFC 20142 (Pre navrh formulara podavania
sprav pozri prilohu 3). Podrobnejsie informacie o tomto postupe budu spristupnené v

11¢]. 52(3). Ulohou siete je... (g) podporovat’ narodné siete a iniciativy nadnarodnej spoluprice a vymenu
informacii o ¢innostiach a skusenostiach v oblasti rozvoja vidieka so sietami v tretich krajinach.
2http://ec.europa.eu/sfc/en/index-page
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stanovenej lehote. Pokial’ ide o periodicitu oznameni, odporica sa ich pravidelné
odosielanie.

Skusenosti z obdobia 2007 — 2013 ukézali, Ze niektoré CS nie st ochotné odoslat’
ozndmenia, ak nemaju vSetky udaje pozadované vo formuléri. Ale ked'ze jednym z
hlavnych cielov je umoznenie rychlej vymeny informacii, CS su vyzyvané, aby
schvalenia oznamili, aj ked” formular nie je kompletne vyplneny. Skuto¢nost, Ze
formular sa odosiela cez systém SFC, neznamena pre CS Ziadne negativne dosledky, ak
na zaciatku nie je kompletne vyplneny. VSetky zostdvajuce informécie by sa mali v
systéme SFC aktualizovat, ked’ budu k dispozicii.

6. Rola vidieckych sieti (ESRV a NVS) v spolupraci LEADER

Nariadenie o EPFRV obsahuje zoznam uloh, ktoré by mali Eurdpska siet’ pre rozvoj vidieka
(ESRV) a narodné vidiecke siete (NVS) splnit. Obidve maju presne stanoveny podiel,
pokial' ide o vSeobecnu podporu a konkrétnu technicki podporu pre MAS v oblasti
spolupréce LEADER.

Pokial’ ide o ESRV, v tomto ohlade existuje jasny mandat na podporu tak nadnarodnych
iniciativ, ako aj narodnych vidieckych sieti. ESRV bude navysSe spolupracovat’ s organmi
vytvarania sieti a technickej podpory pre CLLD ustanovenymi ostatnymi ESIF, tieZ
Specialne, pokial’ ide o nadnarodn spolupracu (pozri ¢l. 52(3)(g) a (h)(ii) nar. o EPFRYV).

Co sa tyka tiloh NVS ohl'adne spolupréace, vel'mi $pecificky sa zameriavajii na poskytovanie
technickej pomoci a ul'ah¢enie ¢innosti spoluprace MAS. To je mozné uskutocnit’ r6znymi
Skoliacimi a IT néastrojmi, ale modze to zahfihat' aj poskytovanie individualneho alebo
kolektivneho poradenstva ¢i mentorstva (pozri ¢l. 54(3)(b)(iii) nar. o EPFRV).

Aktivity zamerané na budovanie sieti medzi miestnymi akénymi skupinami pred zaciatkom
pripravného projektu vyuzivajuceho pripravnti podporu su sprostredkované a podporované
narodnymi / regiondlnymi vidieckymi sietami. Takato podpora NVS moéze zahfiiat
stretnutia partnerov, spolo¢né mitingy, Studijné navstevy, poradenské materialy, databazy a
nastroje na hl'adanie partnerov.

Okrem toho narodné / regionalne vidiecke siete mézu poskytovat’ podporu prostrednictvom
vymeny informacii s inymi sietami skrz ESRV, ako aj prostrednictvom malych prispevkov
na podporu ucasti na podujatiach a stretnutiach. Tato faza podpory moze predchadzat
pripravnym aktivitam tych MAS, ktoré chcu preskimat realizovatelnost’ projektu
spoluprace (alebo vypracovat' takyto projekt pomocou pripravnej podpory). Uspeiné
projekty spoluprace v minulosti vznikli na zaklade tejto podpory.*3

NVS moézu tiez vyznamne prispiet’ k lepSiemu pochopeniu réznych postupov vratane
vSeobecného chapania prislusnych pravidiel v rdmci r6znych programov rozvoja vidieka a /
alebo podporou MAS pri priprave projektov spoluprace.

13 Pre konkrétne priklady podpory spoluprace narodnych vidieckych sieti pozri sthrnny dokument o ¢innosti
ESRV pracovnej skupiny k spolupraci LEADER (ENRD LEADER Cooperation Practitioner-led Working
Group) [http://enrd.ec.europa.eu/leader-clid/leader-cooperation_en]. Dalsie priklady postupov zameranych na
ulahCenie NNS st zahrnuté v suhrnnom dokumente.
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7. Zaverecné odporicania

Na podporu spoluprace v kontexte miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) by
mohli dat’ ¢lenské staty (CS) pri svojom vyberovom konani prednost MAS, ktoré maju
spoluprécu integrovand do svojich stratégii miestneho rozvoja (SMR). Mohli by napriklad z
kvality navrhov MAS na spolupracu urobit’ kritérium pre vyber ich stratégii.

Vzhladom na to, Ze v systéme zdiel'an¢ho hospodarenia nemo6zu byt harmonizované vsetky
pravidla na eurdpskej tirovni, sa okrem toho odportca snazit’ sa o ¢o najvacsiu harmonizaciu
postupov a definicii pre spolupracu LEADER na Grovni CS. To plati najmd, pokial’ ide o
interteritorialnu spolupracu v CS s regiondlnymi PRV, ale aj medzi CS zapojenymi do
nadnarodnej spoluprace (NNS). V tomto ohlade mdézu byt napomocné nizSie uvedené
referen¢né dokumenty.

Treba vziat’ do uvahy, Ze spolupraca LEADER je osobity nastroj pre MAS, ktoré realizuju
SMR. Pouzitie inych néstrojov pre uzemni spolupracu poniikanych ESIF — najmi
programov ciela Eurdpskej tizemnej spoluprace (EUS) financovanych EPFRV — méze byt
doplnkovym prinosom a moze vytvorit’ synergie, priCom treba mat’ vzdy na pamati mozné
rozdielne zameranie a velkost realizovanych projektov.
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PRILOHA 1. Referen¢né dokumenty

Referenéné dokumenty (obdobie 2014 — 2020):

Usmernenie k miestnemu rozvoju vedenému komunitou v eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondoch) (verzia z juna 2014): ast’ 8.4 (Projekty
spoluprace)
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_comm
unity local_development.pdf

Usmernenie k miestnemu rozvoju vedenému komunitou urcené miestnym
aktérom

http://ec.europa.eu/regional _policy/sources/docgener/informat/2014/quidance_clid_|
ocal_actors_sk.pdf

Informaény list opatrenia v iniciative LEADER (k dispozicii na portali CIRCA)
ESRV Usmernenie “Nadnarodna spoluprica v ramci programu LEADER”
(LEADER Transnational Cooperation (TNC) Guidance):
http://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/leader-cooperation_en

ESRV pracovna skupina pre spolupracu LEADER- Zhrnutie navrhov
(Summary of proposals of the ENRD LEADER Cooperation Practitioner-Led
Working Group): http://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/leader-cooperation_en

Referen¢né dokumenty (obdobie 2007 — 2013):

Prirucka pre vykonavanie opatrenia spoluprace v rdmci osi LEADER programov
vidieckeho rozvoja 2007 — 2013) (Obsahuje aj metodologické prvky). K dispozicii
na:

http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational -
cooperation_en.html

Pracovna skupina 3 ESRV: ,,Vykonédvanie opatrenia spoluprace v iniciative
LEADER®, Sprava pre podvybor LEADER =z 20. maja 2010:
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/fms/pdf/BEE357F9-BDB7-6912-A6AE-
581D81990191.pdf

Metodologické aspekty nadnarodnej spoluprace (NNS) si, prosim, pozrite v sekcii
LEADER NNS na webovej lokalite ESRV (,,Praktické informacie a nastroje, ktoré
pomdézu  nastavit a  realizovat  projekty  nadnarodnej  spoluprace®):
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational-
cooperation_en.html

Finalna sprava ESRV o sucCasnom stave vykonavania opatrenia 421 Programu
rozvoja vidieka v EU-27 (m4j 2014)):
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/app_templates/enrd assets/pdf/leader-
gateway/Measure 421 State of play FINAL May 2014.pdf

Prirucka NVS, kapitola III, Cast’ 3.6: Technicka pomoc pre nadnarodnt spolupracu
(NNS) a interteritorialnu spolupracu (2014):
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/app_templates/enrd_assets/pdf/guidebook/3.6.pdf
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http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_community_local_development.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_community_local_development.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_clld_local_actors_sk.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_clld_local_actors_sk.pdf
http://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/leader-cooperation_en
http://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/leader-cooperation_en
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational-cooperation_en.html
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational-cooperation_en.html
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/fms/pdf/BEE357F9-BDB7-6912-A6AE-581D81990191.pdf
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/fms/pdf/BEE357F9-BDB7-6912-A6AE-581D81990191.pdf
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational-cooperation_en.html
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/leader/leader/en/transnational-cooperation_en.html
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/app_templates/enrd_assets/pdf/leader-gateway/Measure_421_State_of_play_FINAL_May_2014.pdf
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/app_templates/enrd_assets/pdf/leader-gateway/Measure_421_State_of_play_FINAL_May_2014.pdf
http://enrd.ec.europa.eu/enrd-static/app_templates/enrd_assets/pdf/guidebook/3.6.pdf

PRILOHA 2. Cast’ 8.4 priru¢ky CLLD
"8.4. Projekty spoluprace

V ramci CLLD smu fondy financovat pripravu a vykondavanie ¢innosti spoluprdce miestnych
akcnych skupin.

Nariadenia o EPFRV a ENRF vyslovne definuju rozsah a pravidl4 spoluprace MAS
LEADER a skupin FLAG ENRF. Rovnako ako v obdobi 2007 — 2013 bude podpora k
dispozicii na realizaciu interteritorialnych a nadnarodnych projektov. Okrem toho je mozné
poskytnut’ pripravnu technicku podporu (napr. naklady na schodzky potencialnych
partnerov, Studie atd’), ak MAS preukdzu, Ze pripravuju realizdaciu projektu spoluprace.

V zdujme zjednodusenia a konzistentnosti sa velmi odporuca pouzit' rovnaké pravidla pre

EFRR a ESF.

Vidiecke MAS a skupiny FLAG v rybarskych a pobreznych oblastiach smu teraz vyslovne
spolupracovat nielen s partnermi realizujiicimi stratégiu miestneho rozvoja vo vidieckych,
resp. rybarskych oblastiach, ako tomu bolo v obdobi 2007 — 2013, ale aj s miestnymi
verejno-sukromnymi partnerstvami v ostatnych typoch oblasti, ktoré realizuju stratégiu
miestneho rozvoja. Spolupréca s verejno-stikromnymi partnerstvami mimo hranic EU bude
tiez moznd, aj ked’ EPFRV obmedzuje tuto moznost na partnerov, ktori sa nachddzaju vo
vidieckych oblastiach, zatial ¢o ENRF nema Zziadne obmedzenie na typy oprdvnenych
oblasti.

Tato prilezitost by mohla napriklad podporit synergie medzi miestnymi skupinami
realizujucimi samostatné stratégie, ale nachadzajucimi sa (Ciastocne) v rovnakej oblasti
(napr. mestska-vidiecka alebo vidiecka-rybarska alebo mestska-rybarska). Okrem vyhody
vymeny skusenosti a vzajomného ucenia sa by MAS mali uzitok z rozvoja spolupréace okolo
hlavnych tém, ktoré sa lepsie riesia vo vicsom meradle.

Skusenosti s iniciativou LEADER a osou 4 EFPRH ukazuju, Ze v mnohych pripadoch je to
samotnd MAS/FLAG, kto bude prijimatelom projektov spoluprdce, pretoZze sU navrhované
a riadené komplexnejsie ako miestne projekty.

Pokial’ ide o riadenie projektov spoluprace, existuju dve mozZnosti (na zaklade skusenosti
iniciativy LEADER):

8.4.1. Viyber projektov spoluprace MAS

Pri prvej moznosti je spolupraca integrovand v stratégiach miestneho rozvoja a financné
prostriedky pre spolupracu (pokryva pripravni podporu a projekty) su pridelené v
rovhakom case ako miestny rozpocet. Projekty spoluprdce vyberaju miestne akcné skupiny
rovnakym spdsobom ako miestne projekty.

8.4.2. Vyber projektov spoluprace riadiacimi organmi

KedZe sa projekty spoluprdce ndarocnejsie navrhuju a riadia, niektoré clenské Stdaty sa mozu
rozhodnut, Ze tieto projekty mnechaju vybrat' riadiacim organom a okrem toho pre ne
organizovat vyzvy na pripravau technicku podporu. Treba to chapat ako vynimku z pristupu
zdola nahor.
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V tomto pripade, pokial ide o EPFRYV, musia riadiace organy zriadit systém priebeznych
Ziadosti. Rozhodnutie o prideleni financnych prostriedkov by malo byt prijaté do 4 mesiacov
od datumu predloZenia projektu. Ak sa vyber projektov organizuje prostrednictvom vyziev,
odporuca sa roc¢ne vydat aspon tri az Styri vyzvy, aby sa zaistilo podobné tempo schvélenia
vSetkymi riadiacimi organmi zucastnenymi v projekte spoluprace. V kazdom pripade by to
malo byt dostatocne casto, aby to nebranilo realizacii projektov zahrnajucich partnerov
pochadzajucich z réznych oblasti programu.

Na ulahcenie realizacie projektov zahrnajucich schvalenie réozmych ndrodnych alebo
regionalnych sprav by mali clenské Staty/regiony prijat’ vhodné opatrenia, aby rozdiely vo
vyberovych konaniach a terminy neodradili MAS od spolupréce.

Pokial’ ide o nadnarodnu spolupracu v ramci EPFRV a ENRF, pre clenské Staty su urcené
nasledujiice povinnosti s cielom podpory celkovej realizdcie tychto projektov:

Administrativne postupy sa musia vykonavat verejne vrdtane zoznamu oprdvnenych
nékladov.

Clenské staty musia tieZ pravidelne oznamovat' Komisii schvdlenie vetkych nadndrodnych
projektov. Komisia zriadi pre EPFRV systém vymeny informacii, ktory poméze zapojenym
organom ziskat prehlad o procese schvadlenia projektu v inych clenskych statoch. *
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PRILOHA 3. Formular vymeny informacii

FORMULAR VYMENY INFORMACII PRE PROJEKTY NADNARODNEJ
SPOLUPRACE

1. Zakladné informacie o projekte

1.1. Nazov projektu spoluprace (vratane skratky, ak je relevantnd) [v angliétine]*:

1.2. Trvanie ¢innosti zamyslanych v ramci projektu spoluprace™:
1.2.1. Datum zacatia:
1.2.2. Datum ukoncenia:

1.3. Pripravna technicka podpora [musi sa uviest’ samostatne pre kazdého partnera]™:
Sprevadzala projekt spolupréce pripravna technicka podpora?

Anol]
Nie []

1.4. Témy projektu/kl"aicové slova [rozbal'ovacia ponuka]*

1.5. Celkové naklady na zivotnost’ projektu spoluprace (v €)*:
z toho EPFRV:
iny verejny prispevok:
sukromny prispevok:
Ak boli obstarané iné financné prostriedky, uved’te to, prosim:

1.6. Dodato¢né informacie (alebo webova strdnka projektu) [uved'te, prosim, kratky popis
projektu]:

2. Informaécie o partneroch spolupréace

2.1. Detaily MAS 1*:

2.1.1. Oficialny nazov MAS [rozbal'ovacia ponukal:
2.1.1.1. Vedci partner:  Ano[] Nie[ ]

2.1.2. Kontaktna osoba MAS pre spolupracu
2.1.2.1. Meno:
2.1.2.2. Adresa kontaktu:
2.1.2.3. Tel. ¢.:
2.1.2.4. E-mail:
2.1.2.5. Aktivne/pasivne ovladané jazyky:

2.1.3. Datum schvalenia projektu:

2.2. Detaily MAS 2:

2.2.1. Oficialny nazov MAS [rozbal'ovacia ponuka]:
2.2.1.1 Veduci partner:  Ano[_] Nie[]

2.2.2. Kontaktna osoba MAS pre spolupréacu
2.2.2.1. Meno:
2.2.2.2. Adresa kontaktu:
2.2.2.3. Tel. ¢.:
2.2.2.4. E-mail:
2.2.2.5. Aktivne/pasivne ovladané jazyky:

2.2.3. Datum schvalenia projektu:

2.3. Ostatné detaily partnera [v pripade partnera, ktory nie je MAS]:
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2.3.1. Oficialny nazov partnera:

2.3.2. Meno kontaktnej osoby MAS pre spolupracu
2.3.2.1. Meno:
2.3.2.2. Adresa kontaktu:
2.3.2.3. Tel. ¢.
2.3.2.4. E-mail:
2.3.2.5. Aktivne/pasivne ovladané jazyky:

3. Kompetentny riadiaci organ 1 (detaily kontaktnej osoby):

3.1 PRV [rozbal'ovacia ponuka]*:
3.2 Meno:

3.3 Adresa kontaktu:

3.4 Tel. ¢C.:

3.5 E-mail:

4. Kompetentny riadiaci organ 2 (detaily kontaktnej osoby):

4.1 PRV [rozbal'ovacia ponuka]*:
4.2 Meno:

4.3 Adresa kontaktu:

4.4 Tel. ¢.:

4.5 E-mail:

5. Stav projektu*:
5.1 Prebiehajuci:
5.2 ZruSeny:

5.3 Dokonceny:

* povinné
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PRILOHA 4. Orientaény priklad vieobecného vzoru dohody o spolupraci v ramci
LEADER nadnéarodnych projektov spolupréace

Clanok 1
Ciele NNS projektu

- Zahina ndzov organizacie, ktord podpisuje dohodu o spolupraci a oznacuje, ¢i je
partnerom MAS alebo skupina miestnych  verejnych a sukromnych partnerov
vidieckeho Gzemia , ktori realizujti miestnu rozvojovi stratégiu v ramci Unie alebo
mimo nej alebo skupina miestnych verejnych a sukromnych partnerov mimo
vidieckeho Uzemia, ktori realizuju miestnu rozvojovl stratégiu, a vyjadruje ich
spolocny zavizok realizovat' projekt ,, X v spolupraci a vsulade s podrobnym
popisom cinnosti a Strukturou rozpoctu (v Prilohe o dohode — neoddelitelnd sucast
dohody),

Clanok 2
Pracovné jazyky

- Podla dohody partnerov spoluprdce (najcastejSie Anglicky, alebo jeden z hlavnych
jazykov EU — francuzsky, nemecky, Spanielsky atd’)

Clanok 3
Vseobecné ustanovenia tykajuce sa nadobudnutia platnosti, trvania, uzatvorenia a miesta
vykonavania

- Ustanovenie tykajlce sa nadobudnutia platnosti dohody (od datumu schvalenia
projektu ajeho oznamenia asponn  dvomi Riadiacimi organmi - alebo inymi
narodnymi/regiondlnymi organmi zodpovednych pre schvalovanie NNS projektov),
ktora sa tyka Uzemia, na ktorom partneri spoluprace posobia

- Maximélna doba trvania / casové okno dohody, ktorad zacina plynut od planovanych
terminov, kedy partneri projektu predloZia svoje ndavrhy projektov vztahujiuce sa na
NNS projekt prislusnym ndarodnym/regiondlnym orgdanom a konci, ked je ziadost
o konecnui  platbu  vztahujuicu sa na NNS projekt schvilena prislusnym
narodnym/regionalnym organom

- Pldanované pokracovanie cinnosti spoluprace po ukonceni projektu (ak je relevantné
a planované)

- Miesta/uizemia, na ktorych sa budu realizovat aktivity projektu napr. uzemia
prislusnej miestnej akcnej skupiny (partneri spoluprace) v sulade so zoznamom
aktivit uvedenych v prilohe

Clanok 4
Povinnosti, zodpovednosti, zavazky

- Vyhlasenie, Ze partneri spoluprace overia a schvalia informécie uvedene v Prilohe,
popis ¢innosti projektu a Struktiru rozpoctu

- Povinnosti a zodpovednosti veduceho/koordinacného partnera vratane nazvu
organizacie (napr. financnd koordinécia, koordinacia spolocnych cinnosti v ramci
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projektu, monitorovanie a sledovanie aktivit, neustala komunikacia a kontakt
s partnermi projektu, hlasenia)

Povinnosti  a zodpovednosti  partnerov  spoluprdce (napr. pouzitie spolocne
dohodnutého harmonogramu projektovych aktivit acielov v  prislusnych
projektovych Ziadostiach pre prislusni MAS/Riadiaci organ naich Gzemi,
Zabezpecenie financovania ich podielu na spolocnych ndkladoch projektu
a prislusnych spolocnych a miestnych cinnosti, podavanie hlaseni projektovym
partnerom a vediicemu/koordinacnému  partnerovi, komunikacia a kontakt
S partnermi projektu a veducim/koordinacnym partnerom, komunikécia o projekte
ajeho vysledkoch so Sirokou verejnostou ainymi zucastnenymi stranami,
monitorovanie, poskytovanie prislusnych dokumentov potrebnych pre schvdlenie
projektu)

Obmedzena zodpovednost kazdého partnera spoluprdce v pripade vyssej moci
Obmedzena zodpovednost inych partnerov projektu kvoli skodam a nakladom
zapric¢inenym kvoli nesuladu niektorého z partnerov spolupréace

Clanok 5
Zmeny v partnerstve

Pisanym navrhom na zmenu, schvalenym a podpisanym vsetkymi partnermi
spolupréce

Je potrebné opisat’ dva hlavné scendare: rozsirenie partnerstva - novy partner/i
vstupuje/t do partnerstva, jeden (alebo viac) partner/ov vystupujd z partnerstva
Zmena rozpoctu — vztahujuca sa obzvlast na spolocné naklady a ich podiel medzi
partnermi — zmena sa vztahuje na oba pripady, , rozsirenie” partnerstva aj ak
niektori z partnerov vystipi z partnerstva

Povinnost kazdého partnera informovat' o zmene prislusné organy

Clanok 6
Projektovy manazment

Vybor pre riadenie projektov s c¢lenmi z kazdej zucastnenej MAS, ktorej predseda
vediici/ koordinacny partner a jeho povinnosti a ulohy

Sekretariat vyboru pre riadenie projektov je poskytovany veducim/koordinacnym
partnerom

Najmenej ,, X* stretnuti v ramci trvania projektu na zaklade pisomnej pozvanky od
vedUceho/koordinacného partnera

Clanok 7
RieSenie sporov, aplikovateI'né pravo

Prvé a uprednostnené sposoby na rieSenie sporu su prostrednictvom mimosudneho
vyrovnania

V pripade zlyhania mimosudnej dohody plati prislusna pravomoc clenského
Statu/regionu veduceho/koordinacného partnera

Za ucelom riesenia sporov na sude je uplatnitelnd verzia textu tejto dohody a jej
priloh v anglickom jazyku (francizskom, nemeckom, ind?)
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Clanok 8
Zmena dohody

- Iba pisanou formou, schvalenou a podpisanou vsetkymi partnermi spoluprace
- Akékolvek zmeny dohody sa maju véas oznamit prislusnym organom

Téato dohoda bola zhotovend v <miesto>
Datum
Podpisy

Néazov partnera

MAS oznacenie zo zoznamu MAS (http://ec.europa.eu/sfc/en/2014/support-ms/tnc )
Registracny kod

Meno zastupcu (projekt kontakt). Ovladané jazyky.

Meno oficialneho zastupcu (podpis)

Pozicia

Miesto (adresa, vratane krajiny)

Telefon

E-mail

CoNoR~ LN E
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PRILOHA: Popis projektovych aktivit

1.1 Popis vSeobecnych a Specifickych cielov projektu

1.2 Popis cielovych skupin

1.3 Popis aktivit (vratane spolo¢nych ¢innosti)

1.4 Harmonogram aktivit

Cisl | Aktivita Cielova Zodpovedny/zacastne | Harmonogr | Klucovy
0. Spolo¢n Miestna skupina /| ny partner/i projektu | am vystup
a .- ., | lokalita (trvanie)
o 5 cinnost
cInnost
1
2

1.5 Struktura projektového rozpo&tu podla aktivit

Cislo Aktivita Planovany maximdlny | Zodpovedny/zicastneny
rozpocet partner/i projektu
1
1.6 Struktura projektového rozpoétu podl’a partnera spoluprace
Cislo. Nazov partnera spoluprace | Planovany maximalny | Podiel spolo¢nych
rozpodet nakladov (prispevok do
rozpoctu spolo¢nych
Cinnosti)*
1

1.7 Struktara projektového rozpo&tu podl'a partnera spoluprace a zdroju financovania

Naklady projektu
lev‘;g"e erv‘ggigz Ak boli ziskané  dalsie
p roiektu Z toho financné prostriedky,
E D OJIU prace prosim uvedte*
Cislo. | Partner EAFRD* Iny verejny | Sikromny Nazov fondu Prispevok
' prispevok* | prispevok* fondu
1.

14 Je stcastou planovaného maximélneho rozpoctu prideleného partnerovi spoluprice. Poznamka: rozdiel
medzi planovanym maximalnym rozpoctom a podielom na spolo¢nych nakladoch je maximalny rozpocet pre
miestne ¢innosti, ktory je k dispozicii prislu§nému partnerovi spoluprace.
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